VIRON:

(PL) GNIAZDO MEBLOWE FS-1,FS-2, FS-3, FS-4

FS-2(GS), FS-4(GS)

Przed podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja obstugi. W razie
jakichkolwiek problemoéw ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawca urzadzenia. Samodzielny
montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe pod warunkiem posiadania przez montazyste podstawowej wiedzy z zakresu
elektryki i uzywania odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany
personel.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia.
Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utratg gwarancji.

Z uwagi na fakt, Zze dane techniczne podlegaja ciggtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian
dotyczacych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych nie pogarszajacych parametréw
iwalorow uzytkowych produktu.

Dodatkowe informacje na temat produktéw marki ORNO dostepne sg na: www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukgji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony www.orno.pl. Wszelkie prawa do
ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

1. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.
2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.
4. Nie dokonuj samodzielnych napraw.

5.Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

DANE TECHNICZNE

napiecie zasilania: 230V~, 50Hz
max. obcigzenie: 3680W

kolor: inox

materiat: stal nierdzewna
montaz: podszafkowy

llos$¢ gniazd T . Napiecie wyjsciowe llos¢ portow Przewéd
siecifwych gniZ;da Standard gniazd tadowarka USB izgowarlzij USB UpSB
FS-1 4 French (typ E) Nie - - -
FS-2 4 French (typ E) Nie - - 1,5m (3x1,5mm?)
FS-3 3 opsz French (typ E) Tak 5VDC/24A 2 -
FS-4 3 French (typ E) Tak 5VDC / 2,4A 2 1,5m (3x1,5mm?)
FS-2 (GS) 4 Schuko (typ F) Nie - - 1,5m (3x1,5mm?)
FS-4 (GS) 3 Schuko (typ F) Tak 5VDC/ 24A 2 1,5m (3x1,5mm?)

INSTALACJA

Prosty montaz za pomoca paskéw z rzepami lub tradycyjnie, za pomoca wkretow.

Instrukcja montazu za pomoca wkretow:

1. Za pomocg $rubokreta odkre¢ $ruby mocujace i zdejmij boczng pokrywe (rys.1, rys. 2, rys. 3).

2. Wysun kostke zaciskowa do podtaczenia kabli (rys. 4, rys.5): N-niebieski, L-bragzowy, PE- zielono-zotty.

3. Zdejmij gumowy dtawik, ochraniajacy izolacje kabla (rys.6). W zaleznosci od $rednicy kabla przytnij go, dostosowujac do jego
wymiarow.

4. Odkrec dwie Sruby mocowania kabla i usun gérng czes¢ mocowania, a nastepnie przeciagnij przewdd przez mocowanie.
5. Podtacz odpowiednio zyty przewodu zasilajgcego wg schematu rys.9.

6. Wsun kostke zaciskowa z powrotem w obudowe gniazda.

7.Docisnij ztaczke wraz zkablem tak, aby wyciecie klina w obudowie umozliwiato montaz pokrywy bocznej (rys.10).
8.Zamocuj pokrywe boczng i przykrec $rubg mocujaca (rys. 11).
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Przed podtaczeniem wtyczki do gniazda sieciowego nalezy upewnic sie, ze parametry sieci sa zgodne z danymi technicznymi.
W przypadku uszkodzenia kabla natychmiast nalezy go odtaczy¢ od gniazda zasilajacego w sposéb bezpieczny dla uzytkownika. Nie
wolno uzytkowad przedtuzacza z uszkodzonym kablem. Kabel uszkodzony musi by¢ wymieniony przez osobe z odpowiednimi
uprawnieniami.

CZYSZCZENIE | KONSERWAC

Konserwacje nalezy wykonywac przy odtgczonym zasilaniu.
Czysci¢ wytacznie suchymi tkaninami.

Nie uzywad chemicznych srodkéw czyszczacych.

Produkt posiada bolec uziemiajacy i zabezpieczenie stykéw.

obecnoséci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce takie jak
miedz, cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie
wolno wyrzucacé tgcznie zinnymi odpadami. [

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwoércg niebezpiecznego dla ludzi i sSrodowiska odpadu, z tytutu ﬁ

Oznakowanie oznacza jednocze$nie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005r.

Obowiagzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego mozna znalezé w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!
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VIRON:

(EN) FURNITURE SOCKET

Before connecting and using the device, read this Operating Manual and keep it for future reference. In case something written
herein is unclear, please contact the seller. Installation and activation of the device by the user is possible, provided they have
basic knowledge in electrics and proper tools. However, it is recommended that the device be installed by qualified personnel.

The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or operation. Any repair or
modification carried out by yourselves results in loss of guarantee.

In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to make
changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions without deterioration of the product
parameters or functional quality.

Additional information about ORNO products are available at www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the
results of non-compliance with the provisions of the present Manual. Orno Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to
the Manual - the latest version of the Manual can be downloaded from www.orno.pl. Any translation/interpretation rights and
copyrightinrelation to this Manual arereserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.
2.Do notimmerse the device in water or other fluids.

3. Do not operate the device when its housing is damaged.

4. Do notrepair it by yourselves.

5.Donotuse the device contrary toits original purpose.

TECHNICAL DATA

Power supply: 230V~, 50Hz
Max. load: 3680W

Colour: inox

Material: stainless steel
Mounting: under-cabinet

Number of Type of Standard of USB Charger USB charger Number of Cable
socket socket socket output voltage USB ports
FS-1 4 French (type E) No - - -
FS-2 4 French (type E) No - - 1,5m (3x1,5mm?)
FS-3 3 ops7 French (type E) Yes 5VDC/ 2,4A 2 -
FS-4 3 French (type E) Yes 5VDC/ 2,4A 2 1,5m (3x1,5mm?)
FS-2 (GS) 4 Schuko (type F) No - - 1,5m (3x1,5mm?)
FS-4 (GS) 3 Schuko (type F) Yes 5VDC/ 2,4A 2 1,5m (3x1,5mm?)

INSTALLATION

Simple and fast mounting with velcro strips or traditional installation with screws.

Instruction for traditional installation:

1. Use a screwdriver to loosen the mounting screws and remove the side cover (fig.1, fig. 2, fig. 3).

2. Pull out the terminal block for connecting cables (fig. 4, fig. 5): N-blue, L-brown, PE-green-yellow.

3. Remove the rubber gland that protects the cable insulation (fig.6). Cut the cable to size according to the diameter of the cable.
4. Loosen the two cable fixing screws and remove the upper part of the holder, then pull the cable through the holder.

5. Connect the wires of the power supply cable according to the diagram in fig. 9.

6. Slide the terminal block back into the socket housing.

7.Push the connector together with the cable so that the cut-out of the wedge in the housing allows to mount the side cover (fig.10).
8. Fix the side cover and fasten it with the fixing screw (fig. 11).
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Before you plugin the device, please make sure that electric circuit parameters comply with its technical specification. In case of wire
damage, safely unplug it straight off. Do not use the device when its wire is damaged. It should be replaced by professional electrician.

SAFETY AND MAINTENANCE

Maintenance should be carried out with power disconnected.
Clean only with dry fabrics.

Do not use chemical cleaners.

The product has a grounding pin and safety protection.

and others.

Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and the environment, due to the presence of hazardous ﬁ
substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron

The weee sign placed on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic equipment. Products so marked,
under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. Itis
the responsibility of the user to hand the used equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new productin
an amount not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of waste electrical equipment can be found in the information desk of
the store and in the municipal office or district office. Proper handling of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

PRODUCER

ORNO-LOGISTIC Sp. z 0.0.
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VIRON:

(DE) MOBELSTECKDOSE FS-1FS-2, FS-3, FS-4

FS-2(GS), FS-4(GS)

Bevor Sie das Gerat anschlieBen und benutzen, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfiltig durch. Wenn Sie Probleme beim
Verstindnis dieser Anleitung haben, wenden Sie sich bitte an den Verkdufer des Gerates. Selbstdndige Montage und
Inbetriebnahme des Geréts ist moglich, wenn die Person grundlegendes Wissen in Bezug auf Elektrik und Anwendung
entsprechender Werkzeuge hat. Es wird aber empfohlen, dass die Montage des Gerdts durch qualifizierte Personen
vorgenommen wird.

Der Hersteller haftet nicht fiir die Schaden, die aus falscher Montage oder falschem Gebrauch des Geréts folgen konnen.
Selbstiandige Reparaturen und Modifikationen flihren zum Verlust der Garantie.

In Anbetracht der Tatsache, dass die technischen Daten standig gedndert werden, behalt sich der Hersteller das Recht auf
Anderungen in Bezug auf Charakteristik des Produktes und Einfiihrung anderer Konstruktionslésungen, die die Parameter und
Gebrauchsfunktionen nicht beeintrachtigen, vor.

Fur weitere Informationen zu ORNO-Produkten besuchen Sie bitte die Website: www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z o0.0. haftet
nicht fir die Folgen der Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. behilt
sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen unter
www.orno.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.

1. Alle Arbeiten diirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Flissigkeiten.

3. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt ist.

4.Nehmen Sie keine Reparaturen selbst vor Verwenden.

5.Benutzen Sie das Gerat ausschlieB3lich zu denin dieser Anweisung beschriebenen Zwecken.

TECHNISCHE DATEN

Versorgungsspannung: 230V~, 50Hz
Max. Belastung: 3680W

Kolor: inox

Material: Inox + Kunststoff
Montage: unter einen Schrank

Anzahl der Standard - " Ausgangsspannung Anzahl der Kabel
Steckdosen Steckdosetyp Steckdose USB-Ladegerét des USB -Ladegerits Ports USB
FS-1 4 French (Typ E) Nein - - -
FS-2 4 French ( Typ E) Nein - - 1,5m (3x1,5mm 2)
FS-3 3 OP+E French ( Typ E) Ja 5VDC/24A 2 -
FS-4 3 French (Typ E) Ja 5VDC/24A 2 1,5m (3x1,5mm 2?)
FS-2(GS) 4 Schuko (Typ F) Nein - - 1,5m (3x1,5mm 2)
FS-4(GS) 3 Schuko (Typ F) Ja 5VDC/24A 2 1,5m (3x1,5mm 2

MONTAGE

Einfach zu montieren mit Klettverschliissen oder traditionell, mit Schrauben.

Installationsanleitung mit Schrauben:

1. Lésen Sie die Befestigungsschraube mit einem Schraubendreher und entfernen Sie den Seitendeckel (Abb. 1, Abb. 2, Abb.3)
2. Ziehen Sie den Terminalblock fir die Anschlusskabel heraus (Abb. 4, Abb. 5): N-Blau, L-Braun, PE-Griin-Gelb.

3. Entfernen Sie die Gummi-Kabelverschraubung, die die Kabelisolierung schiitzt (Abb.6). Schneiden Sie das Kabel entsprechend
dem Durchmesser des Kabels zurecht.

4. Schrauben Sie zwei Kabelbefestigungsschrauben ab und entfernen Sie den oberen Teil der Befestigung.

5. SchlieBen Sie die Drahte des Stromversorgungskabels gemal dem Anschlussdiagramm in Abb. 9 an.

6.Schieben Sie den Terminalblock wieder in das Sockelgehause.

7. Drlicken Sie die Klemme mit dem Kabel zusammen, so dass der Keil die Montage des Seitendeckels ermoglicht (Abb.10).

8. Befestigen Sie den Seitendeckel und schrauben Sie die Befestigungsschraube fest (Abb. 11)
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Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Steckers an die Steckdose sicher, dass die Netzparameter mit den technischen Daten
Gibereinstimmen. Im Falle einer Beschadigung des Kabels schalten Sie es sofort auf eine fir den Benutzer sichere Weise ab.
Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Kabel. Beschadigtes Kabel musste von einer Person mit entsprechenden
Befugnissen ersetzt werden.

REINIGUNG UND WAR

Die Wartung muss bei ausgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.
Nur mit trockenen Stoffen reinigen.

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.

Das Produkt verfiigt tiber einen Erdungsstift und einen Berlihrungsschutz.

Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfallen, die fir Mensch und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von
gefahrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten geféhrlich sind. Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas,

Eisen und andere zurickgewonnen werden kénnen. Das Symbol der durchgestrichenen Malltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehérigen Dokumenten, weist auf

die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen unter Strafe nicht zusammen mit anderen
Abféllen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, die Altgerate zur ordnungsgeméfen Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen tiber das verfiigbare System zur Sammlung von
Elektroaltgeraten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemé&Rer Umgang mit Altgeraten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt

und die menschliche Gesundheit!
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